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2FEE, LI 100089)

SR DU YRR SE AN H A B 2250 =Bl 2 0F N (R B I . RSB I . A WA
B T8 S W O S A Tl HEAT ARG I, 2% 2 T8 S5 IR 1 vk 2 AR BRCSG AN H AR B 2 A 0T A 1) 0 o 114
YERT o SR R - AEAE I ) SO Tl B A 1) 1 2 R o i AR e S 1 — 2 915 8L, (HL Rt SR (A P b 1 B e A 31 o
GRS DN T B8 R 1)k 2 AR AR A T I e v PR VR R [R], TR BT RE SR Bt 2 Ak B s B, Wik
RES AL S 208 S B ROME R FU AR IR B 24 7 U0 AR TR = A 52w, 5 s s A R AR L, i 1 AR 3R B

N5 O 25 S HL AR TR) 3 4R R A L b PR RO REIAR SC

3 . VR L e R LR 3 B 2 0

WEE; Wk, g AR S TIEE

Bg42

1 55

TESS E Dl 32 v AR i) dn) SRR T2 R R
By, BB EEIFEERR Y mA B
2 2 FOAE B B R anag in AR e, SRS AR L ) A
FHAH OG04 0 TEORN e 205 DU AR 1m) AR 1) 7 XA
T TN 2T 15 R0 e A 9 2 R R O T R R

UT 20 4ESR, T R AR I AR ) S O BF
SRV £, WFSR RN, 2] F AR B A IR R
AT AR 5 04 60 PR 2 5 I 3R] ST AS 2 A i)
(Hulstijn, Hollander, & Greidanus, 1996), i1 2k
FOFR ] 4 AR A ) A R I A= ] ) SRy PR
A~ FEA(5 B E(De Bot, Paribakht, & Wesche, 1997;
Paribakht & Wesche, 1999; Riazi & Babaei, 2008),

1 35 (context) & 48 — > A= n) Bl i 7E i 2
W R )BT T T AL A PR, K SE i S Y
FE L R A BB TE 4 ] LR IR e H AwiE
R E A R, W B o R H bR e B0k R
(Nation & Coady, 1988; FXI5#, 2001), AN I
T 3. #4iA) % (word morphology) 245 17) i) PN #1445 #4
AR TEN, Wt ERA SNk, il

e F #: 2010-11-05

T R RESR R 1A SRS R ROCR, B AR AR T

05 WCRBAEE; HARYA

WERMAA T, AT Loy R IR A 8 FE A
) YRA T IR ARTE RN FIRSIE R TE . R
AN, A A R A AL

WM ERY], 5 5 E A A EE
{5 B W) BE /1 (Day, Omura, & Hiramatsu, 1991;
Mondria & Wit-de Boer, 1991; Dupuy & Krashen,
1993; Brown, Sagers, & LaPorte 1999; Nassaji, 2006;
Mori, Sato, & Shimizu, 2007; Istif¢i, 2009), 454>
1 A= 18] B4 P 50 45 #4) 1Y) i 7 (Bensoussan & Laufer,
1984; Arden-Close, 1993), {H ZF 1% TG 5 A
g ] 2k A 1) SO I BT S 44 19 45 5L 2 75 AH [) 38 A7 A
ST O R VAR TR TR DN 72 3l R B L
MG A R WAFAEAR R AL . —J7 I, —4ea g
TA R A TR AN SR HE N 1) SCAY AT FEAE BORIR, i
> B AE S TR (8 N BB 45 H i Y TR R IR R AR
(Nation & Coady, 1988). 5 ULXI Iy, WA
FF EEXHANC 2% ] B S2ma AR K, (HIE R TR 2% )
AOHES BIAS K(Ku & Anderson, 2001), H—H1H, A
SR BNy, AR ILATE BN —E RE TR A Y
{% B (Schatz & Baldwin, 1986), A Wik 2 ffi A =4
1R f#(Holmes & Ramos, 1993), ArLL, &5 £ & &
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B XA 24 2 JL-F- 1% 5211 (Zahar, Cobb, & Spada,
2001; Frantzen, 2003; Kondo-Brown, 2006), JXZ&3{
SR R B AR T A TR0V 27 o) S A R B
TR,

RZ Wb R, 155 A iR e A (5 2
TAE B o Horp—AN A7 J1 WiEHE 2, Mori A1 Nagy
(1999) & B, 27> F s Ba vh s il ie) SCHYBE ) 5 43
B HE ) N PR i SCAS IO BE ) Z AN AH G, X R B
O EARPR ST Y o PR R an SRR B A A R AR R 4
BRI, I8 28 SR 4 ANl AL TRl VA 2 R AR
P B AFARL A A 00 25 5, g o i) S5 000 S W 107 3% sy B
KK o 59— IEH 2, Mori (2002) & 3R, XS TB—
HERIRME, IHRAR M IRIELRE G HRCR
BOR, W A AT LS, e B AL 3] ok o B 42
BRI SRR A o Ry T SR 3 $2 it i 4% IS A [,
B4 EATT 4 G e — A 2 AR AT AT B 1915 B

I PH TR B R SC27 >0 TR 5 R RS, B
S5 A B RE RINd Z2 WJTEE GRAR A, 20025 5
SCHEL, 2003), {HJE, FEAERMNELT, FTEAN
—EHPRET B IEH AR . TREERALE | TR H
b ) 1Y I T A5 PR 2 B4R S A Y 45 R
(Paribakht & Wesche, 1999). Frantzen (2003)%%£ T
BETE Sy S 1 0 P BE 2 18 27 ) B DN IE B vh s I ) SC
MISEIA R, AL4G : EIRA B | ) E AT N GER
W REENRIRARE) . SURMERS, g hifidk
FA—E W Jm R, BONEE A fE i [ R
i ol S WAL =TS

T o 3 TR I8 B AR R IS H AT DL v B
LR ARSI, 17 HA W] LURI & A A4 1) 75 AR
PEATHEI 27 ) FH AL BN A TR I 2 F i AR L HTER
Ja B  R), AR X, BE R IR R S
) B 1 2R A ORI B 1 SR, Rl A B
g2 ] LUF ] & A # 1a) JR G i i) S (HJR R 24K
WS EFRA N TRE LR RA R — DML R, L
JVUAE T B vp S SR O A O R (FLUL R, BR
1998),

AR 22 A B IRAE 1) SO I A i) It AR 1
b, AR — AN SR ANTE R . TR IR AR S
TR A ) R AR g PR R S A A A
[f]7 Mori (2003)%f BEiE Ry e il 1 H 1525 2] HAESE
DU 38 52 5 1) I o 45 40 R RIAR TR) VA R R AR T Y
25 AT T 5 W EER H 27 ) A =M 5 A
(RAW . HAEE . RHEE) IR A A1
S, R BRVE B RN R ) VR R T AR ) I [ AEA A

{RE 45 6 R e b, 3R W TR 45 FAG 1] v S 1L
M5 BANES; TR L, EELR LI KL
Ry BT ZAEER, WiAkER IES AT L
W SCAE B, 2% B TR R 3] 3 A 1) SCAS 0 v i 1)
YERIAS ]

g bk, CAMRER THE BT FIHE
I 1) S H S FNAR TR R LR R A, (RS T
ANV R . B AE, TA) ORI R R AR ] i
LR MAE A 52 B A 10 4548 )7 sRAY 2 7 76 2R
RBUEE P AE Z AR B T, PR EsH 2 4% (B
UL BEA G AV AR A 2 R I Bl
bl EIERE) . RGERTC N T A AT 0,
DU A 1A N R A R | T8 S B 6 3V ) L i
PR, BEIT A BE SCEW X LE . ARy iA]
TN TR 2 ER s = AR R (E A, 2R, 1999,
2000; TREAE, 25k, 2001; AT, KSR, 2005;
A2, SASESP, B EF], 2009), 1fiiH, X
AMELEE TR —ES Y, WAETE BT PR
#&FH, 2005) PUEE A1 N ERES H AN 52 i BTG
FB91R)IC N T.(Zhang & Peng, 1992), U504 — ik
2 B TR TR R SR I ) R (I R
2003a; XI&i, 2001; FEHER, 2004), Hrr, g
A A i) 1 0 B e 1 =X 52 A ] R HE ) A
2001; SRR, 2004). B4, 1EBEFIAIRITELR R XT
i) SO I B4 A P R A I A ) 285 4 O R R TR
AwAE? T EXE AR 0 R SRR iR E R
(3 2 A 56 R A 1B N A1) B 4, il 8l 22
AR T A0 X B R T 1 xS AR ], R FRATT T, A4
Vi) 9 28 2R 6 i 1 =2 1) 9 8 0 AT i B sl = S
HA o

HWRE BT %I E W HES R B S
MM RNE L RN FIH? B —E SR BT
2 2 W52 W) (B 1 188 ) B B9 1R R DA (20 Odllin,
1989), 20 2 80 ALK A LSS —1B F SCFE R
% (first language writing system, LIWS)X %8 _i&
S F- A % (second language writing system, L2WS) 5]
BESL I B WFZE (B2 Adams, 1982), fEi% ZHF5EH
Koda (1988, 1989, 1994, 1996, etc.)i) TAE M4
Ko WFRE—BOA R, BHESE 08 7 02 s
IR B SE 6 F b, FET AT ARG, AT
W, BRSO SOR R A U 2% > 3 (1 an Bk ok
EN RS 12 ) 35 50518 H O i 2% 21 )7 in) g
D ep ot S FNAR TR A S BRI & TR TRl . Bk
i, HAS B A i REE S DUELE ST F IR B R,
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¥ 44 %

HRAE R SCF AU, HiE T KR8 M IUF (Kanji)
T A R ) 5 DU R TR s o e, Ho B Sk
KREY], IS IDGE A TR i & 7= A= S0 3R
FSCALIEE R, I IRATHI H A ARG IS A
T A TRl R 2R R S B B 4 R P T RE IR AR T 2
B, MR, BRI FA W RRE R P 07, B
BEIE, WA LIRA A E, SOUEWIEZE R
K, FEMPGE A RS Zy 77 A 30 NSk Ry
B, R FRATT T R 55 B 2 A 55 I DL A= 1) DA
FIRA LR R B R R Pl gk a5 50 .

L, ARBFFEHEIT B R . (DDUES i8S
2 ) FAERE IR SCINE, F i) i R R BB LR R T
HBREFE AU — 2 5 87 A PIFE B EHEE Ll
FH—Fh 2R A5 2 T4 (A5 I 7 (2) 15 BT 28 R A in)
R RIEMEE BA AR 2 (3)ia) S iE bE
FIRG TR 2 2R 19 1 FH 2 75 52 2 1) 45 40 5 =X i 5 i 2
(4) i B RN IR £ 2R I A FH 2 15 32 2% ) 3 BRI S0

T P,
2 Wik

ARWFFER 3x2x2 N RIRA LRI, A
—AEAR R, B SR SR SR (R AT AT 1
B HAERKRANR ., ARMiER). Bisiamgs
R mIE . Bhe Q) Ak ) & ARk SCT i 5
BT SCFE = . BELFEE ).

2.1 #ik

PR R FEAC I AN B K 2R 2 S DUE AR R
SEYLRR A 36 N Hh BB NPT SCFEE S OETE
SEPEITIRTHRIBRSE B 2EE 18 N(EE 5 A, M 2
N, BEARM 3N, MARF 2 A, k3 A, fHEE
3 N), BHEARESCEE S(HIER HARRE=AE 18
N BB R 25 % 0 BRIEZAER A 15 A,

3N, BHARZEATHEE 6 A, & 12 A #hikre
2 S PGB B INETE 1.5~2 4R 28], TF¥0%—3
INT 2R B BRI, DUEKEAR] T Hhe .
22 I

R T ARE B AR E A R T 2 2 ok AR I A 1],
HE Al DU R 2% 2 3 AR, SEERT
S AT R A IR . An SR = A A I
TR HAAEN), IBATHZ ORI 6] SOk
WA DTk, P TE Ik 482 2] 0 R R R R 1Y
HE T o
221 H#mE&SRMEE N (BRDUE %
BL) (AU B T BEEIEIE T, 1986) i EHL
200 A H AR Y 2 3R (i 1E R sl s 428, ik
BEVE SR DUE ) v B9 A 4 5 00 3 R Wik 26 52 A
TR A T S R, AR A U SR e G S 35 B 1)
90 NMEAWMANEN. Ko, BRESE). R, KX
90 MNE AT A DUF(113 ANk, A FAL
DT 404>, 18 B 2228 Ok 1 IE 2USE 50 gl i R ) )
W2 75 A U B (A SR A AN, A e
P O Al R B R, RS O T
), MRPEDLFML A EE R, KA RN
WFME ARSI, REHTESFMLONA 22
ABGRAAME AT I), BPik2E ) & Hw R S DGR
XEETA] AR ) AR, e A R 5
AT, 5 R B DBUE DS B RS E s
HiB); AR A AT <7

MEFEAERNIRR E A rp kB 36 ANE R AHE
e HAnial, Horp 18 4 E 2R 18 4>zl 2 (e 1)
WA SGEMBE I 1), X 36 4> HEbsid bk
AT A i SO I A A (RIS L 73 /A
H~23 WETT, F¥HBAER 11.6 ETT), H (X
KRR ) ARG R A T Gl 2, w4 A%

#1 REXFMHER BRI EIRFEMNEERE

. . )R 5 S A R
H bR ia) A4 235+ 25 01
AR R 3 ] S35 0 5 B BV
i 1E = 11.4 2.3~73 2.8 2~3.5
=S¢ 11.7 3~35 2.6 2~3.7

DA I TR R ST (@B R T, IR TS R E SCTF RIS, AR TR R E T, &R TR
BRI FRE SCFRR R A, HIBERR T R T (kanji), ERAEAE, J5& N ETCF . NEER W, A0k HARHER A
HREILTFHRIFEE .

236 A BpwiA o g —ANE “iB7 R G0, WIS R IR (73 BT, (HIE 2R A BRSPS, A IR 1 A A
RIS WENT .
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XS AT A ] DL R R T T (O
10753.2~74.1 /AT, ¥R 1733.41 W/ HEH
Ty, WA COUEKF R R ) iR T
P T R BHE R T CBARDUR SR M) ), Xt
AR ANE SCE P E T « KB, SR ER, W
iE R B 22 5 H A ] 0 3K ) % 2 AN
1(34)=0.07, p>0.05, if L% WA 22 5t AN 1 3%,
t(34)=1.07, p>0.05,
222 AFIBEWMKE HIWEASWELL)E,
25 B H bR i) il — 187 50 ) 1 %) J ) AR R TE R
PRI )TN R IE AR B, 2% BRI ER
T PUA BRG] 3 R — R Bk, R AT
WA= 1 A i) S, AT eS8 A AT A A A B Ay, 1R
J/IN B ) F e A 20k I A 2 A IR SR R R 1Y g
Ho AT Wt 2% 2 E A A SR E R T iR R &R
kiR R A RE ST, H bria] i) 30 A BE 1
i) 4 SR BE IO HEA T AR B e

R T RIEVE B H bR I i SRR R b SRR

REASRALASS, TR 5 2 Ll 09 58 A 0k 2 B
ST B IR SR B, TR B, R R B )
2 BRI, WEOUEREEE A P DUE KR B R
ORI, AR A AR B As i 0 2 R R
HE—2ufE 0 RJERIEE A M R, MAKAE
F ] F AT B M 20 R Bl 3 A LI 280 il ok ] e
FH T D03 9 /) - X B 1ok 1502 75 40 02 & T B 1,
X F 93 AT B A DR AR TR T A iR B H
PATERE .

X 36 A~ H AR ) FOG R 0 4] F- 40 i 3 21, AR
124~ s Aa) 7, AR HEREE 6 4k X
6 aheEaXs 3 4l HARTEFIXT R A4 43 0 7 LA
TEREET R (DEAE, R0 (2)
HAEEE, W2 iR a -+ (3)A 18
WA S, WEH—D&H B+, HTR
bRt BARi . SCEe AR AR BRI L4 2. R
TAH R — Ak R A —Fh &N F A H AR
B R AR, SRR T 5 R 2 HE S U0 AR

F2 KEMRIRSG

4ty Irs
A ek i 1E X
i) A ot
5 ZI) TR IA M, HEAZ, B ! WRWT, W, FR#ESTs, —EamIn.
A+ ZIW T A, REAZ, HEA PR T, WKL, TSI, — 2.

2.3 T

XFBARIEAT S BIEN, ZORWAATEA A I LY
PO A E AR R 3] o U Yo 45 il 5 BT
Pl u HiE R P8 i, 20RO SR %
R A5 I H AR BB, IFHISEE s H IS
A A LA E BRI, TR BB — b A O 2 f
R, TR ARSI, EOR BT S i
H HIES WA S DL A R R 5E X A
R B, PRI R — o SR LA
T T A ) 0 3 B S i, IR AR AE 1 /)
IR A 58 T
24 HIFERIHRED

R LLTR LA PR oA o B 3 1) 47 00 245 2R 3
GEICE

S—, WK B EF BRI SRR H A iR 52 PR
ROCZ IR SORSRREE o P 4408 5 Lk A F
FEAE I 5 G F A M SOM S 25 Bl o e 1Y
T BEAT PRI o ARBEA SIS R H bR ] 59 52 B

BNEAE L EWEE, idh 0, MEA —L
WA SCEBER A DG, Bhidh 1, A M IE N E
SCRHIETC 2, S50 E5 R AR 42 L PR g el il 3, Al
Hyrinlpy 28 AH RN 4. Blan, 78 RAREMSLT,
B3k AR BRI A PE A s R AR G —A
T I 2 2 A2 TA R B B A )«

$23k . meet a person; head buff; debate

T 5 SRR A A ) 3

#hF%: clock; tower-clock

T 5 SRR LA A48 0
WAV LIRS BE R B 0.909. LA IF 43 5
JIT VT B 3 B - 4 80U R B B bR e R i AR i L
MI1E -

55, WA B AR A B LA S I 4
Z BN SCAH SRR o X A8 s UK T wlok7e B>
HbRin) b= A fg I 45 R 1 SCIE R, PRI ATE S
2BV RIS AR S Gt e e R SR G BE 45
A LG I 25 TR T PE 0 o SR il i) JLAS A 0 45
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RZ B X REY), IBAVEE SRR, BER
ME5 R B 2ARNIER: JLNE IR A TE XAEEID 0,
ABE R SGEBER RSBl 1, A LR B SCRE
ic 2, BSUREETIC 3, A [F SR 4. i, <desk
IR BVEAT G RANT -

3k . meet a person; head buff; debate

JUANSE I 2Z 1) B i AR SRS 43 0

AhFZ . clock; tower-clock

JUANAE I 2 1) B s AR A5 2
P DL RIBERE R 0.8220 PAPHANPES) 01 T 1E9 43
BV A A BRI 7R & F i E.

55 =, A H AR P A i LA JG I 25 2R
Za A B —3ohE XA RAUER T o A
H bR i JLA RSN 45 R 22 A vk b — SR i .
[FIAETE P 24 10 5 2= Rk A R AL E AT 1T, AL
RO TR ESE: e 1 B 2oy 7 ol e S e o iR 70 e A A
G, 4G AN Rl A3 43 b S < AN 6] 91 an e A i)
) 2T, B« 2 7 AR B PR B 0 2 “lose
somebody; lose a friend”, Hibr A<tH[E> (K AiX M
AIEIER SRR T . Y enE I 2 “lost person;
can find somebody” L Fr A A6 (K HHE— 4
W, 5 AR ). ks <M E 0 B AR
1) 1Y AR A A BAR IR 7R IZ 28 1 EAMA

3 4
3.1 HKIAK BT AOTEILE RAN B ARIAZ 18 A9
VE X %

B TE A [F) 25 44 7T A8 0 235 SR R0 H A ) 55 PR
SRR TR SOMOCRR E ) B bR i 22 sk 3 B
o BT MR, AR RN B,
F(2, 68)=61.41, p<0.001. FJ5 Z & L 945 R WoR,
FE“W BB ST P B%k(2.36) I 25 TE« R
FiA” (1.28) A1« A WS (1.56) B Fp 55144 T 1Y 715
B (p<0.001), “HA " F“ A EE X WA &2
] () 25 AR 2] T 1 2 7K (p<0.05) . 2544 1 322K
N, F(1, 34)=5.39, p<0.05, F il 1E 25 ¥ ia i)

S B8 (1.82) 2 w5 4 I B 5 45 4 1n] 1Y) SF 24 4k
(1.64) . ML M Z 58 B AEH B2, FQ,
68)=19.05, p<0.001. fa]EARL WG 50 1Y 45 R KW, 78
A F T, G DU 1 =X AR 18] 1 s 4 (1.51) ik
TR I S =R TR A4 (1.05),F(1, 34)= 6.45,
p<0.01; FE“IA+IBEHE 44T, % D i =X A 18 1Y
BLST(2.59) W i 3 4 T I 2h 22 XA 1) (2.13), F(1,
34)=167.78, p<0.001; H7E“HAGER " HHKMAT,
THEMEM R ST(1.37 LTS R EES, F(U,
34)=2.61, p>0.05,

3 0 330 W2, F(1, 34)=12.37, p<0.01,
H A B 27 A2 5 I %) ~F- 9 50(1.94) 8 3 & T BRKE B 2
AR R50(1.52) o BS54 E ) 22 ) i 22 AR
NEZE, FQ2, 68)=2.34, p>0.05, 45k H1[E 5 = &) i)
THAEFAARZE, F(1, 34)=0.07, p>0.05, 444 . 450
N E B 2Z 18] 522 BAE AR B3, F(2, 68)=1.52,
p>0.05,

3.2 HBH#RABILNMBMNERZEHEXHEX

TE = AP 254 T wl X B A in] 7= AR 59 JLAS RS I
GE L Z R TE SCAEC - S B bR 22 sk 4 Bt
IRo BRI 2T BN, S F RN
F(2, 68)=21.24, p<0.001, “ii]+ifE> 41 (2.42) 1t
“CHAA W FAF 998 &, <A e R
R A8 R, Wi Z ] 22 3388 T 2
07K (p (HAE 0.000~0.024 2 [H], p<0.05). Z5H4
B FERON A B2, F(1, 34)=3.02, p>0.05, R4
¥ Z B8 BEAE AR B3, F(2, 68)=1.79, p>0.05.

[ 5310 1) £ RN AN B3, F(1, 34)=3.12, p>0.05.
SAFRAEDN Z [ A2 BAE A 3, F(2, 68)=0.68,
p>0.05, JCit REMKE B HAR R 24, EM
FhER R AT FH ARG B0 Lt HORE (s — 2R R 15 5
GIEATSNE DS SET-H1S
33 H#RABMILNMEMNERZ B RE—BUHE

FE = Fh 254 B B bR 7= AR 59 JLAS 45
55 0 2 (R A — B0tk B S BOMAR 25 g S
INo BRI 22T BN, A A F RN

x 3 HIARFRIFEN B R IDKIRE R ZEE XTSRRI EE(ERS D)

i i+ i
3 R 1E ek R ek TR et A
eSS 1.14 (0.52) 0.77(0.41) 1.36 (0.72) 1.56 (0.78) 2.36 (0.80) 1.93 (0.74) 18
H A 1.87 (0.56) 1.32(0.60) 1.38 (0.48) 1.94 (0.58) 2.81 (0.47) 2.33 (0.54) 18

PR T FARMEAE, SRS B SRR R R CER) R CBE TR



1 VLB S TR IR vk 2 RN A FE 2 A DU ) SO I Y A 81
x4 WRESDEE LFEENLNENZ B RIEXEXEHEMREEETES )
1] F230) i) + BB

el {5 F BN i iF 2 e T iE e NH
Rk 3 2.09(0.45) 2.23(0.64) 1.90(0.70) 2.06(0.64) 2.48(0.58) 2.50(0.58) 18

H A 1.89(0.69) 1.76(0.73) 1.47(0.78) 1.87(0.68) 2.30(0.55) 2.41(0.67) 18

x5 FERLANENZERZLERNEBEANES Al . wrong number; registration number in a
AL R R AR EE(EES B) hospital

&1t
1531 i) 5 W+ B A
K 0.71(0.13) 0.82(0.10) 0.81(0.12) 18
HA  0.74(0.14) 0.86(0.12) 0.80(0.13) 18

F(2, 68)=8.37, p<0.01., L& LML R BN, “HA
B S T 2 50(0.84) . TRl+iE 55 S H - 2
$0(0.81) 1 2 & T HUA 1 4 44 19 O 34 $0(0.73)
(p<0.01, p<0.05), (A« A EIE &M 5 HERE”
S22 5 AN B3 (p>0.05)

B ) A8 RO AS 1.3, F(1, 34)=.59, p>0.05, 4%
P ) 22 1) B 52 BAE AR B2, F(2, 68)=0.42,
p>0.05. WHi /i, TS ERRIE /4 /B2 H AR
S, WO R TR SR T 7 AR i Ak — U
FEMAR L RAT R aHEB A T Z,

4 i

41 BSEBEBEMMIEEZERILER —#Z

B EIFRYIE N

ABFFEGE R IR, T IR T3R5 T i) S
o AR RE SR — e 5 R, (HRERS(E ARl
=ML RGN L r R0 . XSRS Mori Al
Nagy (1999), Mori (2002, 2003) A4 4% 52— i1y,

TSR FIAL TR) I 2 R A B, AT TR
) SR R TR R s H AR Rt —E (E ., (B2
TSR A AF S H A R A0 S bR R — SR
W SCIEWE AR G, SR 1R AR S A R R
AT RS5O S 8K LA T —Fh 2 R A5 20 A 55 DI 43X
AGEIRF ] 22 ) 3 HAR g — i 2 FOf 03] SO 2
—FAR 45 5 i 5 (Nassaji, 2003), [#) it 350 B 2
1) 18 55 IR ) 3ok 7 4 00 2 1) 174 1) SCIE AN 2 R R
AR R, R EfT A aeidt—iHaE R, Hix
TE BARA R, A B LA 2] F R BT R
ki 45 2 AR A B 2, RS X e g =,
E A B X SCFE BA Gk, TRh ) 3 K
Hh Y ZS 1 (slot), IR EIXT ) LR R . B, BEialrE
=PSRRI S R AR

E-RA=
E

#¥5% . problems; illness

JA]F1iE% . sick person; patient; ill
AT DUE B, $lfe R « A EE IS
RS RS R CBERE . AOE, BN S
IR RN K, MAE“m-EE &M T, =4Ee s
REAE th IR Ay 1) S o 32 PR o 78 “Ia] i 45 i 251
T, ERIES A S A 228 R R B L4
CRRPUT . i B A ik AR B
HIREE . EX, . 18 AR DL XA A T 4
HEA AP A5 L, A5 B2 20 35 s S S0 A 8 ER R ik
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Abstract

When learning Chinese, vocabulary is one of the main factors affecting foreign learners’ reading ability.
Most learners are able to interpret unknown words through useful clues, which shed light on vocabulary learning
and acquisition. To interpret unknown words, learners mainly rely on contextual clues and word morphology
clues. However, very little research has been conducted on the roles of contextual and word morphology clues in
the process of interpreting unknown compound words of different combinations by learners of Chinese as a
second language, especially those with different native languages. Therefore, the present research intends to
address the impacts of the following factors on interpreting unknown words by learners of Chinese as a second
language, i.e. contextual and word morphology clues, the influence of morpheme combinations and learners'
language backgrounds.

Thirty-six intermediate-level learners of Chinese (18 Euro-American students and 18 Japanese students)
were invited to participate in the test. Thirty-six semitransparent compound words were chosen as target words,
which were unacquainted to the participants although the individual words comprising the compound words
were familiar to them. The participants were asked to interpret the meaning of compound words under three
different conditions: (1) the words-only condition, (2) the context-only condition with target words omitted, (3)
words plus context clues condition, in which target words were presented within specified sentences. The
factorial design of 2 native languages (western languages and Japanese) x 2 structural rules of the target
compound words (modifier-head constructions and verb-object constructions) x 3 aforementioned conditions
was adopted. The results of the test were encoded as the data for statistical and analytical purposes.

The results show that both the contextual clues and the word morphology clues provide a certain amount of
information in the process of word meaning interpreting and the integration of context and word morphology
clues results in better interpreting. Furthermore, the roles of context and word morphology in interpreting
unknown words have quantitative and qualitative differences. Contexts provide more syntactic information than
word morphology clues, whereas word morphology clues provide more semantic information. The morpheme
combinations can affect the interpreting. Thirdly, it is found that much better interpreting was achieved for the
meaning of modifier-head constructions rather than verb-object constructions; Word morphology clues provide
more information for modifier-head constructions than verb-object constructions. Two possible reasons may lie
in the larger number of modifier-head constructions than verb-object constructions and the difference in the
morpheme activated styles between the two types of compound words in Chinese. Finally, the results show that
Japanese learners were better in interpreting unknown compound words than western learners. This may suggest
an effect of L1 and L2 distance on interpreting L2 unknown compound words.

Key words context; word morphology; interpreting unknown words; Chinese as a second language; Euro-
American learners; Japanese learners



